V]IK 811.161.1°276.16
Anamouniu 3acuimro, Haoisa 3acnimro

MOHO- I HOJINITHI'BOITEPCOHA B IUCKYPCUBHUX ITPAKTUKAX:

MOBJIEHHEBO-ITIOBEJAIHKOBI BUsIBU !

Pozenanymo saxonomipnocmi  peanizayii MOHO- | NONINIHEBONEPCOHU 6 OUCKYPCUBHUX
NPAKMUKAX, 30Kpema )y OoNbKIOPHITE Ma XYO00HCHbO-0el1empPUCMUYHIl, CXAPaAKmepu308aHo OCHOBHI
MOBIIEHHEBO-NOBEOIHKOBI  3PA3KU 3 VYPAXYBAHHAM Memu, cumyayii U nomped MOHO- 1
NONINIH280NEPCOHY, NPOCMEINCEHO 3AKOHOMIDHOCMI  aKmyanizayii KOMYHIKAMUGHUX HAMIDIG
MOHOJZiHZGOI’lepCOHeMu, 6CMAHOBIEHO OerMi 3Ha’~lyu{i KOMNOHEHMU aKCIO2EHHUX cumyauiﬁ, wo
NOCMAaIOmb MOBIEHHEBO- NOBCOIHKOBUMU MapKkepamu.

KurouoBi cjioBa: MOHOJIIHTBOIIEPCOHEMA, JMCKYpPCHBHA IpaKTHKa, aKCIOT€HHA CHUTYyallis,
XYIOXKHIN TUCKYpC.

IHocranoBka nmpo6JieMu. Y CydacHIi JIIHTBICTHLI TUTaHHS JIHIBONEPCOHOJIOT i
MOCTAOTh AKTYaJIbHUMHM JJI CTYA1IOBaHHS, OCKUJIbKH CIPSIMOBaHI Ha BCTaHOBJICHHS
HU3KM 3HAYYIIMX BEJIUYUH peaiizailii OKpeMoi Ta KOJIEKTUBHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI
(MOHO- <> TOJNUIIHTBONIEPCOHA). BOHM CTOCYIOTBCSI CTATyCy TaKMX OCOOMCTOCTEM,
PIBHIB X peaiizallii, 3’siCyBaHHs LUTICHOCTI Ta 1H. JIIHrBonepcoHeMa — 11e CyKyMHICTh
yCiX MOBHHUX 3H10HOCTEH 1 peaiizaiiii 0COOMCTOCTI, &6 MOBHA OCOOUCTICTh Ma€ JIBa
KOHLIETITyaJIbHI BUMIPU — MOHOIIEPCOHOJIOTIIHUH 1 noxinepcoHonoriitnuil. [lepmmii
30pIEHTOBaHUII Ha BCTAHOBJIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH 1 HampsiMiB peaii3alii OKpemoi
MOBHOI 1HJIMBIIyalbHOCTI B yCIX il peaJlbHUX 1 BIPTYaJbHUX BUABAX — YaCOBOMY,
IIPOCTOPOBOMY, €BOJIIOLIHHOMY, KYJIbTYPHO-ECTETUYHOMY, COI[IlyMHOMY,

*[ocnigKeHHA BUKOHAHO B paMKax nporpamu GyHaaMeHTanbHUX gocniaxeHb MiHicTepcTBa OCBiTU i HAYKM YKpaiHu
(npoekt Ne0115U000088 “KomyHiKaTMBHO-NparmatuMyHa i AUCKYPCMBHO-TpaMaTMyHa  JIiIHFBOMEPCOHO/IOriNA:
CTPYKTYpYBaHHA MOBHOI 0cOBMUCTOCTI Ta ii Komn'toTepHe MoAentoBaHHA").
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KyJIbTYPHOMY —  JIHTBOKYJBTYPOJOTIHHOMY, KOHIENTyaJlbHOMY Ta  IHIIHUX,
MOBJICHHEBO-TIOBEIIHKOBIH MHOXXHHI, a JIPYTHM — CIOpPSAMOBaHUM Ha 3’SICYBaHHS
MOBHO-YaCOBO1, MOBHO-IIPOCTOPOBOi, MOBHO-TE€HEpAliHOI, MOBHO-COLIIYMHOi Ta
IHIMMX ~ TATA0CTeW  mojutiHrBomepcoHn (3a  [Zahnitko 2017]). CryniroBaHHS
nependadae MOrIHOICHUM po3rian (QYHKUIHHOTO PIBHS MOHOJIHTBOIIEPCOHU 3
aHaJli30M MOBJIEHHEBO W KOMYHIKaTMBHO MOBEIIHKOBUX 3pa3KiB, BCTAaHOBIJICHHS
CHIBBITHOIIICHHS! 3aKOHOMIPHOCTEH MOBJICHHEBOI <> KOMYHIKQTUBHO-TIPAarMaTU4YHOT
MOBEAIHKHU 3 BIAMOBIIHUMH JUCKYPCUBHUMHU NPAaKTHKaMH, 30KpeMa (OJIbKIOPHOIO,
XYZ0KHBO-0EIETPUCTHUYHOIO Ta 3’ ACYBaHHS (DYHKIIIHOTO HaBaHTaXXCHHsI B OCTaHHIX
TAX YW THUX JIHTBOIHAWBIAyali3aiii MOHOJIHTBONIEPCOHU. 3asBICHE MOTHUBYE
aKTyaJIbHICTh CTY/IIIOBaHHS MOBJICHHEBO-TIOBEIIHKOBUX 3pa3KiB MOHOJIIHTBOIIEPCOHU
3 ypaxyBaHHSIM CUTYaTHMBHO-IParMaTUYHUX 1 KOMYHIKaTHBHO-MOJEIIIOBAIbHUX
YU HHUKIB.

JlocmipKeHHsT MOHOJIIHTBOIIEPCOHU, 1 CTPYKTYPH, CTaTyCy Ta 1H. NOB’sI3aHE 3
NMUTaHHAMH KOMyHIKaTuBHOI [Batsevych : 10-28], kornituBHOi [Selivanova :
365—421], <¢yukmiinoi [Zahnitko 2014 : 191-221] Ta cuHepreTuyHOl
[Pichtovnikova : 34—39] ninrBicTuku, nepedyBae y MpoOCTOpi BaXIIMBUX HAIPSIMIB
HOMIHATUBHO-EK3UCTEHIINHOT  ((PYHKI[ITHO-KOTHITUBHOI YW TOCTCOCCIOPIBCHKOT)
niareonapagurmu [Zahnitko 2011 : 3—16], ockuibku ii METOJOJIOTIHE MIATPYHTS
HaJeKHUM YUHOM 3a0e3leuye CTYIIIOBAaHHS JIIHTBOIIEPCOHOJIOTIHHUX KaTeropii,
OJIMHHUIIb, PIBHIB.

Mera pociaigkeHHsi. MeTor0  JOCHIDKEHHS  [OCTA€  BCTAHOBJIEHHS
3aKOHOMIPHOCTEH  MOBJICHHEBO-TIOBEIHKOBOIO BHUSBY MOHOJIIHTBOIIEPCOHU Y
(ONBKIOPHUX Ta  XYHOXKHBO-IUCKYPCUBHMX MPAKTHUKAaX 31 BCTAHOBJIEHHSAM
(YHKLUIMHOTO HAaBaHTa)XEHHS MOBJICHHEBO-TIOBEJIIHKOBUX 3pa3KiB B  OKPEMHUX
aKCIOTEHHUX CHUTYyalldX. 3asBieHa MeTa Iependavyae BHUPIIICHHS BIAMOBIIHHUX
3aBAaHb: 1) TeopeTHuHEe OOIPYHTYBaHHS MOBJICHHEBO-TIOBEJIHKOBHX  3pPa3KiB
MOHOJIIHTBOIIEPCOHU 3 PO3KPUTTAM IX 3HAUYYIIOCTI B JAMCKYPCHBHHUX MpPaKTUKAX;
2) BU3HA4YCHHS JH(EpeHIIHHNX O3HAaK aKCIOTEHHMX CHUTyallli y CTaTyCHOMY
HAaBAHTA)KEHHI ~ MOHO- ¥ MOJUIIHIBONEPCOHHW;  3) 3’4CyBaHHsS  HaIpsIMIB
CHIBBIAHOLIEHHSI PI3HOMAHITHUX MOBJIEHHEBO-TIOBEAIHKOBUX (OpM Yy peamizanii
OCHOBHUX 1/4 HEOCHOBHHMX JITHTBOIH/IUBIyasli3alliii MOHOJIIHTBOIIEPCOHHU.

3acTOCOBHI MeTOU J0CTiIAKeHHsl. AHAJII3 MOBJICHHEBO-TIOBEIIHKOBUX 3Pa3KiB
y  GONBKIOPHUX 1 XYAOXKHBO-OCJIETPUCTUYHUX TMPAKTHKaxX 3peajli3oBaHO 13
3aCTOCYBaHHSAM KOPITYCHO OpIEHTOBHOTO (popmyBaHHs L1TICHOTO
€KCTIEpPUMEHTAIbHO-I0CII THULIBKOTO KOpPIYCY  MOHOJIIHTBOIIEPCOHU (mop.,
Hanpukiag: Kopmycu TekcTiB  yKpaiHCbKOI MOBM  KadeApu 3arajibHOro Ta
MIPUKJIAJIHOTO MOBO3HABCTBA 1 CJIOB’SIHCHKOI (pitoJiorii JloHEebKOro HallioOHAJIBHOTO
yHiBepcuteTy 1iMeHi Bacuns Cryca: minkopnycu: Kopnyc TtekeriB Muxaiina

Korroouncekoro // Pexxum noctymy: http://corpora.donnu.edu.ua/ (20.07.2017), nus.
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takok: Das Wortayskunftssystem zur deutschen Sprache in Geschichte und
Gegenwart //  Pexum  mgocTymy: http://www.dwds.de (20.07.2017)),
MIEPCOHOMO/ICITIOBATILHOTO (BIpTyaJlbHE MOJETIOBAaHHS Ta 1H.) METOMIB, IMOYACTH

BUKOPUCTAHO METOJAU TMPECYMO3Ulliid (OKPECICHHA MPAMHX 1/4M OMOCEPEAKOBAHHUX
MOTHBIB MOHOJIHTBONIEPCOHH), TUCKypC-aHami3y (KOHTEHT-aHamizy (KBamidikaiis
IITICHOCTI, 3B’S3HOCTi, MPUHAHATHOCTI, IHTCHIIMHOCTI Ta 1H.), €THOMETOIOJIOTii
[Zahnitko 2008 : 17-29] Ta iH. — AN BU3HAYCHHS KOMYHIKATHBHHX CTpATETiH,
TaKTHUK, IHTCHITIH).

Bukiaa ocHoBHOro Martepiajay aociigxeHnsi. Ha mouaTkax aHamizy MOBHOI
(MOBJICHHEBOT) OCOOMCTOCTI 37€01TBIIIOT0 BUOKPEMIIIOBIA TPHU OCHOBHHX ii PiBHI:
BepOaNbHO-CEMAaHTHYHUN  (CTPYKTYPHO-CEMAaHTMYHUN —  JIGKCUKOH), JIIHTBO-
KOTHITUBHUH (T€3aypyCHHUIT), MOTUBaLliHUN (— nparmatuunuii) [Karaulov : 38—80],
3roJOM — OOIPYHTOBAHO Ti3HABaJIbHUM, MOBEIIHKOBUNA Ta I[IHHICHUN AaCHEKTH
KOMYyHIKaTHUBHOI ocoOuctocti [Karasik : 125—247], sxa 3a cBOiMU BUSIBAMH IOCTA€
MICTKIIIOK, OCKIIbKHA OXOIUIIOE PI3HOMAHITHI IUIOIIMHU peani3ailii eTUYHUX Ta
YTWIITAPHUX, 3aXUCHUX 1 PIBHOBAXXHUX HOPM, KATETOPIMHO-KOHLIENITYalbHI BUMIPH
iHTepnpeTauli cupuitHsaToro i TpancopmoBanoro [Gavra : 181-211] ta iH. Yce ue
MIITBEP/KYE  HEOOXIMHICTh BHUOKPEMJICHHSI 1€ OJHOTO pIBHA MOHO- 1
nosutiHreonepconu — ¢ynkuiiHoro [Biloshyts'ka : 24—26], mo akyMyitoe MHOXUHY
3aCTOCOBHUX KOMYHIKAaTHBHUX CTpPATEridi 1 TaKTUK 3aJeKHO BIJ TUX YH THX
CUTYaTHUBHO-1HTEHIIITHUX HAaCTaHOB.

JUist cTyitOBaHHS ICTOTHUM € pO3yMiHHSA akcioreHHoi cutyaunii [Karasik 2014 :
65—70] sx IpyHTOBaHOI Ha IIHHICHO OCMHUCIIOBAHOMY OpIEHTYBaHHI MOHO- M
MOJIUTIHTBONIEPCOHU (IT€BHI BUYMHKHM MiJl YaCc CTHXIMHOTO JIMXa — MOXKEXa, MOBIHb Ta
1H.). Y Takux cHUTyalisiX I[IHHOCTI TOCTalTh sIK camojocTtaTHl [Krasnobayeva-
Chorna : 101—145], ockibKH OCOOUCTICTS JIi€ 3 OPIEHTYBAHHSM Ha YCTAJICHY CTHUYHY,
MOBEIIHKOBY Ta 1HIIY MOJeib. Tomy akcioreHHi (rpem. o&io. — IIHHICTh + TEHHUK)
cuTyalii MOXYTh IIOCTaBaTH $K JWHaMi4Hi (TOfieBl) ¥ cTaTu4Hil (I[IHHICHO
MapKOBaHMUI CTaH pedyeid): repoiuHi, >KOPCTOKI, CMIIIHI Ta 1HINI MOJIi, 110 HasBHI B
mam’sITi JIIoJiel 1 3a MOBTOPIOBaHHS HAOyBarOTh cTaTycy mnpeueneHTHux [Sakharuk
2015 : 51-107]. AkciorenHi cutyarii BepOati3oBaHi B CIeIliaJi30BaHO MOBJICHHEBHX
KaHpax — JIeTeHJax, MpUT4Yax, MPUCHTIB’SAX, 3piika — B aHEKJOTax, a TaKOXK — B
onucax XKATTA. Taki cuTyarii 31e01UIbIION0 MOTUBYIOTh BIATIOBIHUNA MOBJICHHEBO-
MOBEIIHKOBUM 3pa30K, BIAXWJEHHS BiJ HHUX MPU3BOJAUTH JI0 KOMYHIKATHBHHUX
noMuwiok. [loka3oBoro mMocTae B OKpeMHX TEKCTaX peai3alis KOMYHIKaTHBHOI
CTpAaTerii Ha 3HWKEHHSI CTaTyCy peaibHOi <> BIPTYaJbHOI KOMYHIKaLIii.

V epeyokiii necenoi « Cunu Anoes» 2080pumvcsi npo GCeCUNbHUL | HeWaoHUl
2Hi6 Anonnona. Kaparwuu xozo-nebyov, 6iH NOCUNAE 30A0Mi CMPIU, 6i0 SAKUX
3a2uHyIu 20poi ceo€to cunoi cunu Anoes Om i Egianem, kompi we 6 paHHbomy
OUMUHCMB] MAIU Clagy 3a GeIUKUll 3picm, cuiy u xopodpicme. Bonu ne 6ascanu
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niokopamucs AnonioHosi Ui nocpodcysanu  bozam-onimniuysam, ix eiogaea U
HaonpupoOHa cuna He 3Hala nepenoH. Bowu wneoomnopaszoeo ecoeopunu, w0
3epomaoams 00Ha Ha o00Hy eopu Onimn, Ilenion i Occy. Om ma Egiarom, maxum
yuHom Oicmanymucs Heba U eukpadyms [epy i Apmemioy. Iloepo3u HenokipHux
cuHig Anoes naecadysanu cnosa KoauwiHix mumanie. Hezeuuaiinoco piens cuna u
MYHCHICIb OVIU 3aNOPYKOI0 30IUCHEHHS 8U20N0Uly8anux nocpos. Omoice cKyeanu
Oma ma Egianema na noeuux mpuoysamov micayie y 6 a3uuyi epizno2o 6o2a 8itiHu
Apeca. Jluwe esiosadxcnuii i cnpumnuuil I'epmec 3ymie npununumu myku Apeca,
suxkpasuiy 1o2o i3 8’saznuyi. Ipiznoro oOyna noxapa Anonnoua, AKuli He cmepnie
noeposz Oma i Eghianema. B 00Hy mums suieminu 08i 3010mi cMpiiu 3 1020 ayKd, i
enanu nponuzaui Humu Om ma Egiarem (3a Kun 1996: 25)). CroxeTHa JiHis
KOHCTaTye: CHUHU 1aps Ajoess (Xou BiH 1 OyB 3a IMOXOJ/DKEHHSIM TOB’S3aHUN 3
OnimMniom), HapOJXKEH1 Ha 3€MJIl, BUPIIIWIM NOrpokyBatu OiimMiny 3 BHPaKEHHSIM
arpecii BepOasibHO: «O, datime HaM MINbKU 3MYHCHIMU, Oatime MilbKu OlUmu no8HOL
Mipu Hawioi Haonpupoonoi cunu. Mu 32pomadoumo mooi oona na 00Hy 2opu Onimn,
Ilenion i Occy i 3iii0emo no Hux Ha nHeoo. Mu euxkpademo mooi y eac, onimninyi,
I'epy i Apmemioyy». llopymieHHs NPUHIMIY KOMYHIKQTUBHOI TOJEPAHTHOCTI B
pe3ynbTaTi aKTUBYBAJIO CTPATETi0 3HMXKEHHS cTaTycy OJIMIly 3 OpIEHTYBaHHSAM Ha
(¢bopMyBaHHS HOro HEraTHMBHOI OLIIHKH, BOJAHOYAC 3aCTOCOBAHO TAaKTUKY IOIPO3
BepOanizoBanux («Mu 32pomadumo mooi oona na 0ony 2opu Onimn, Ilenion i Occy
[ 3ill0emo no Hux Ha Hedo. Mu euxpademo mooi y eac, onimniuui, I'epy i
Apmemioyy») 1 HeBepOaTi30BaHUX (CKy8aniu 60HU JTaHUIO2AMU 2PI3H020 D02a GIliHU
Apeca). 1 nachiakoMm 1poro crama crpamHa kapa — cmeptb Orta Ta Edianbra
(...6nanu nponuzani cmpinamu (Anomiona — A.3.) Om i E¢ianvm).

Tyt notpiOHO 3ragat, Mo ANOJUIOH OyB MOKPOBUTEIEM MY3HUKH, BI[YBaHHS i
JIKYBaHHS, TOMY OCOOJIMBO I[IHHUM JJIsl HBOTO MOCTABAJIO €CTeTHYHE 0ararctBo. [
BCE-TaKM BIH 3MYIIEHUWA 3aCTOCYBaTH HACWUIS JJs moka3zy Bennul Omimny —
HEOOXITHOCTI JTOTPUMAHHS YCTaJI€HOI CyOOpJIMHATUBHOI MOBEAIHKH, KOJM TNUXa U
ropaoBuTicte Ota ¥ Edianpra 3pyliHyBajld CTpATETril0 MO3UTHUBHOI TOHAIBHOCTI
cnuikyBaHHs. [lel crokeT moka3oBO BiAOMBAE aKCIOTEHHY MO0 — cuTyalio «boxa
kapa». [loxiOHa MoOJI€BICTh HAA3BUYAWHO LIIHHA JJISI PO3KPUTTS CBITOYCTPOIO, BOHA
aKTyali3ye HHU3KY XapakTEePHUX pPHUC MOBJICHHEBO-MOBEAIHKOBUX Ta ETUYHUX,
3aXMCHHUX 1 POJIbOBUX, EKCHPECHBHHX 1 PIBHOB@KHMX HOPM, iX aIrOPUTMH. IX
JOTPUMAaHHS TOCTAa€ BU3HAYAJBHUM Yy peajizailii MeXYBaHHS — BHYTPILIHbO- U
30BHIITHBOCOIIYMHOI0: 1) CMEpTHUM HE Mae TpaBa BBakaTh ce0€ PIBHUM BUIIUM
cujaM; 2) CMEpTHUN Ma€e CBOIM O0OB’SI3KOM CXWJISITUCS TMepel OoraMu, TOKJIOHSATHCS
iM; 3) cMepTHUM HIKOJM HE MOXKE IMOrpoXyBaTu Ooram; 4) 3a morpo3y Ooram
HACJIIJIKOM TMOCTaBaTUME BiAIuIaTa — ii BUSIB MOCTa€ HEB1IBOPOTHUM. Ilo3a BCsSKUM
CYMHIBOM, NOJ1I0HI «<HOPMH BU3HAYaAIOTh CTATYCHI CTOCYHKH MIX JIOJbMU i OOTaMm»

[Karasik 2012: 66], 3a ix HeJOTpUMaHHS JIFOJIUHY )KOPCTOKO KaparoTh.
22



JudepeHiiiHi BUMIPH aHANI30BaHOTO CIOKETYy Oe3mocepelHbO IOB’s3aHl 3
pPEaThbHOIO COIIIYMHOIO TPAKTHUKOI0 — CTOCYHKHM MIiX UJICHAMH CITUIBHOTH, SKi
nepeOyBaroTh y cyOOpauHalii,i MaloTh JOTPUMYBATUCS KOMYHIKATHBHUX CTpaTeTii
a) MO3UTUBHOI TOHAJIBHOCTI CHUIKYBaHHS, 0) MIJABUILEHHS CTaTyCy CIIBPO3MOBHHUKA,
YHUKAIOYM CTpaTerii HEraTuBHOI TOHAJIBHOCTI, CTpaTerii 3HUKEHHS CTaTycy
CHIBPO3MOBHHUKA Ta iH. | 1€ 0/1Ha IIHHICHO MOPO/KyBajbHa T€3a — YCTAJICHUH CTaH
pedell He BapTO MOPYIIyBaTH, HE BUCIIOBIIOBATH CBii CIPOTHUB, OCKUIBKH BiH 171€
BpO3pi3 13 CYCHIJILHO BU3HAYEHUM, BIICTYI BiJl HOPMU 3aBXKAH € BIAIEHTPOBUM. [0
[[HOTO TOTPIOHO TAaKOX JOJATH: HaBITh ATOJIJIOH HE MOXE 1 HE Ma€ IMpaBa YHHHUTU
MO-1HIIOMY, aJKe BIACYTHICTb KaApu <> HNOKAPAHHA CTaHE TIOLITOBXOM
BIJIIIEHTPOBOCTI, PYHHYBaHHS IIHHOCTEH  CHIBBIAHONICHHS  BHYTPIMIHBO- 1
30BHIIIHBOCOL[IYMHOTO MEPBHIB, Y SIKOMY OCTAHHE € BU3HAYAJIbHHUM.

AkcilorenHa moais «boxka Kapa» yHOpMyBanacs Yy BIANOBIIHOMY CTIHKOMY
BUCJIOBi, SIKHA BHKOPUCTOBYIOTH, KOJHM HArojJoNIyl0OTb Ha HEBJOBOJEHHI (—
HE3a/10BOJICHH1). BuH3HaueHi KOMIIOHEHTH akcioreHHoi moaii «boxa kapa» B
aHaJI30BaHId JIETE€Hl MOCTAlOTh 3HAYYIIMMHU 1 JJII Cy4acHOTO COLlyMy, XO4ya B
OCTaHHbOMY MPOTSATOM TPUBAJIOrO0 Yacy BOHM HAOyJIM BIJMOBIAHUX HalllOHAJTBHHUX
HamapyBaHb. OCTaHHE BIIOMTO y MOMIMPEHUX JET€HJax, MOBIP’IX. Y LbOMY pasl
aKCIOT€HHA MO/l JJIsl TOJIUTIHTBOIIEPCOHU MICTUTH BJIACHY BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIO.
[linTBepmxeHHssM Moxe Oyrtu JereHga 3 Hanguinpsammaun «boxka kapay:
Posznosioaroms, wo xam’auni 6abu 6ynu Koaucb makumu camumu a00bMu, sIK [ Mu,
ane ckam siHinu. A cmanocs ye mak.

boz cmeopue nooeii paniwe 3a Conye, momy OJHCuiu 60OHU 8 MEMPASBI,
xapuysanucs niodamu pociun. Ane oco 3’seunocsi Couye. 3nskanucs aoou,
CHONOWUAUCS T, WOO U020 3HUWUMU, NOYANU BGUXOOUMU HA BUCOKI MO2UIU md
niarosamu Ha Hbo2o. Obpasuecs boe i npoxnas 3a ye aroodeu. I 6oHu, de cmosiiu, mam i
CKaM "SAHLIU.

Ane 6 yux ckam’sHIIUX J100€U, Kaxcyms, € HAOIisl 3HO8Y NepemeoOpUmucH,
3pooumucs sHcusumu, axumu ix cmeopus boe (Ukrajins’ki 2009: 44).

VY HaBeIeHOMY TEKCTI MPOCTeXKYyeMO (DYHKIIIITHE HABaHTaXEHHS yCIX YOTHPHOX
BCTAHOBJIEHUX €JIEMEHTIB TOBEAIHKOBUX CTEPEOTHIIB aKCIOreHHoi mnojli «boxa
Kkapa»: 1) boe cmeopus nrooeit; 3) ... nouanu (JTOIA) BUXOOUMU HA BUCOKI MOSUIU MA
narosamu Ha Hbo2o (coHue); 4) Obpaszuecs boe i npoxnas 3a ye nwooet, 1 onu, de
cmosiiu, mam i ckam saHinu. JIpyruii eneMeHT (CMEpPTHUU Mae CXUISTUCS Tepen
Ooramu, TOKJIOHSATHUCA IM) € IMIUTIIUTHUN 1 TOCTa€ TOXIAHUM BiJ MEPIIOr0 —
ctBopeHHs borom mroxeil. Y sereHnml BiJICYTHA TIOBEIIHKOBa BepOaizailis,
HeBepOani30BaHUN KOMIIOHEHT (n1ro6amu Ha Hbo2o (COHIIE)) BIIOMBAE JTOMIHYBAHHS
HU3BKOTO B JIFOACHKUX 0c00axX, HAMaraHHs 3HEIIHUTA BYMHKHU bora.

He MeHm mikaBuM mocTae BUSB peaiizallii akcioreHHoi nojaii «boxa kapa» B

XYJI0)KHbO-0€IeTPUCTUYHIN 1HTEepOpeTallii, 30KpeMa B TMPO30BId JTUCKYPCUBHIN
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NPaKTHI — OJHOMMEHHOMY OmoBizaHHi Amaromis JliMapoBa’, B SKOMY eonoeHuil
nepconaxc Konooiii npuivncodcae 6 ceno na pobomy. HMozo i3 3adoeonennam
gnawmosye enekmpukom Pueoposuu, kompuu 0y6 Konuce 20108010 Kol2OCHy, a
menep, nicisa QopmManvbHoi 3MIHU HA36U, 3anuwiuecs Kepyeamu ycim (Bye xoncocn —
konzocn i auwueca. Tineku wo Hazey 3minuau) 2ocnooapcmeom. Konooii
npukogye 0o cebe yeazy mum, WO pAa3oM i3 CUHOM 3AUMAEMbCS PAHKOBOIO
2IMHACMUKOIO, DEeMOHmMYE Xamy, O0CB0I0€ 00XCinbHUYmMeo. Boounouac eukiukae
BHYMPIUHbOCOYIYMHUL cnpomus 3axonienus Konoodis numawnnsmu nonimuku i
npazuenHs 3amMinumu wocs y ceii. llicia mpueanux eHympiuiHix MipKy8amns 3 HU3KOIO
numans (B 2azemy nucamu? / Konuce nucas, npooysas. Haopykysanu, a moaky?
Ha nvomy e yce i okomunoca. Ilpuuenunuce 00 wozcoce, po3pad nonusuau. /
J[360numo 0o paitony?.. B oonacmv?.. Y Kuie?.. / Asakoce, 000360numcsl..)
J02IYHUM nocmae 68ucHosok (Bce 6 ooun knydox 3ae’azanocsa, eci npooamui i
kynaeni). I[lowyx neopounapuux wnsaxie cnpomugy (Koauce 0o Ilpe3udenma
docmykaeca — aucma Hanucae. 3Haiiomozo0 6 Kuesi nonpocue oonecmu ¢
Kanuyenapiio — He 008ipae yyce i nowmi... / I wgo 3 mozo euiimno? Iuwuk 3 mozo
euttmos! Ilepecnanu aucma, ¢i0hymooaunu mum, Ha K020 6iH y AUCHI MOMY U
CKapPHCUBCA, — 8HCUBIMb 3AX00i8, NOGIOOMME) 3YMOBUE POPMYBAHHS ACPECUBHO20
cmasnents 00 nogedinku Konoois (Baucunu... Ilogioomunu... Micaub msazanu:
oonumyeanucs, 4020 ue 6in Haoymaeca Ilpezudenma mpueorcumu...), momy
HeoOpOUHAPHICMb 8UUHKIE MOMUBYE 00 €EKMUBHICMb BUCYHEHHs cebe Ha poJb 1ioepa
(Hapoo! Hapoo nionimamu — nema inuiozo euxooy!). llepebic ubopuoco npoyecy i
NOCMIUHI BUABU CHPOMUBY (3ANUNU BYAUKU 800010, NIOKUOAIOMb TUCMU 3 NO2PO3AMU
ma iH.) quwe no2nubams nogedinkogy momusayito (A 6iH minbKu 3uiniroeas
3you: «llepemorcemo — ecix 0o nizmsa npumucnemo!») Konoois. Ynesnenocmi
000as8ano me, Wo 3 KOJNCHUM 13 OOHOCENbYI8 BIH PO3MOGIA8, ane 36UKIICMb 00
YCManeHo2o cmana GUHAYAIbHUM NOBEOIHKOBUM MOMUBAMOPOM OLIbUWOI YacmuHu
8UOOpYI6, WO HaAOdAIU nepeazy NPAKMUYHOMY KpPUmepilo — 6i0MBOPEHHs 36UUHUX
sapianmie nogedinku y 6ionosiowniu cumyayii (IIpozonocysanu, nopaxysanu: oea
npoyenmu 3a Hb020). Bucnosxkosa mesa, euconowena Pueoposuuem (I 3imxuye
nonezuieno Puzopoeuu: 30yeca «boxcoi kapu») maec onepmsam nonepeowio 0iio
Konoois (ITocnixom, 3a 6e3uinv, cnpooasca i euixas) (Dimarov 2009: 141-146).
AkciloreHHa mofiiHicTh «boka kapa» B IIbOMy pa3l IOB’s3aHa 13 3aXHCHOK (Ha
MMOYATKOBOMY €Tarli), 3roJOM YTHJIITAPHOK (HAMaraHHsSM BUPIIIUTH TPAKTUYHY
npobiieMy) Ta MoJieoBaIbHOIO (Matiisce éci 06opu 06x00us, noacHwOWOYU, WO | 00
4020. Bci 3 num nozooxcysanucsa, eci! baoyci ecnio xpecmunu: «Ilomazait mooi
boz, uonosiue oOobpuit!») 3pazkamMu TIOBEIIHKU. YCI 3asiBJIeHI MOBJIEHHEBO

1 o v . v
Yepes 3HayHUit 33 06CATOM TEKCTOBUI MaTepian MOro CKOPOYEHO NEepPeKasom, y 36epekeHnx TEKCTOBUX BENNYMHAX
AOTPMMAHO BUAINEHHA HAMIBXKUPHUM KYPCUBOM.
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MOBE/IIHKOBI 3pa3ku IpyHToBaHi Ha MeTi (Hapoo! Hapoo nionimamu — nema inuio2o
euxooy!), norpedax (Ta éu noousimovcs, xmo namu kepye. lIpezudenm, wo Hi 8 muH
Hi 8 sopoma?.. /lenymamu, axi miku 0b6aroms npo me, wobd G1ACHI KuuleHi Habumu
senenumu?.. Yu Havarbcmeo paiioHue, sKe yci epmu noxcepro-cnycmouuno?),
cutyarlii (Bce 6 00un knybok 3a8 ’sa3an0c¢s1, 6Ci Npooai il KynieHi).

3BuTbHIOBANBHA TOBeninka Komomist (Ilocnixom, 3a oOe3uinv, cnpooascs i
euixae) mo30aBiieHa BepOauizailii, BigOWTa JUIIe HEBEpOAITEHUM KOMIIOHCHTOM 1
INIMOMHHO MOTHMBOBAaHA NPArHEHHAM TOJOBHOIO IEPCOHaXXa YOE3MEYUTH CBOIO
POJIMHY BiJl peaJbHUX HETATUBHUX YMOB iICHYBaHHS. Y BCbOMY TEKCTOBOMY IIPOCTOPI
bynkiiine HaBaHTtaxkeHHs «boxoi kapw» acomiiioBano 3 Komomiem — akTHBHOIO
0C000¥0, IO MparHe PO3XUTATH YCTAICHY MAMCTEPHO 3MOJIEIhOBAHY MOBEIIHKY, 1€
cyOOpIMHATHBHI BIJHOCHHHM MPOHU3YIOTh YBECh JIHIBOCOLIYM 1 BiAOMBAIOTh
3aKpIIJICHHS COIlalbHUX 1 MOBJICGHHEBO-POJIBOBUX CTATyCiB, Mop.: [Joxomunucs mi
po3mosu i 00 Pueoposuua. Ilepecmpis sikoce Konoois, 6ypxnys: « 3audims!». / He
xomie, uoamu, posmosnsamu npu ceiokax. Lo edxce ii 8yxa nonawopowysanu. / «lllo
eu mam A3ukom OypHum niaeuweme?y — «Cobaka niewe — He 5!» — cnanaxuys
Konooii. /' V Pucoposuua i srcosna 3acpanu: «Bu om wo: podoime ceoc dino, a
Hapoo He niooyproiime. bo mak i dozpamuca modxcua...» — «He naxaume, s yorce
asakanuu! A 0o moeo, wo s 2080pio, eam oina Hemacey. / Buckouus Konooiu — eproknys
osepuma. 1 00620 no momy ys posmosa xuniia y heomy (Dimarov 2009). BigxuineHHs
B1JI yCTaJIEHOT MOBJICHHEBO-TIOBEAIHKOBOI HOPMHU CTAJI0O MPUYMHOIO BUKOPUCTAHHS
KEpIBHUKOM KOMYHIKaTUBHOI CTPATETii HEraTUBHOI TOHAJIBHOCTI, YAM CIPOEKTOBAHO
yBECh IUIMH  KBas3iJiajory, B SKOMy PuropoBud iHBapiaHTOM BBaXae
cyOOpauMHATUBHUN 3pa30K BIIHOCUH (Bu om wio: pobime ceoe 0ino, a Hapoo He
niooyproime). 1linTBepIXKEHHSAM 1ILOTO TIOCTA€ BUKOPUCTAHHS 3HUKEHHS [l1ala30Hy
CHUJIKYBaHHS, BHUKOPUCTaHHS €KCIPECUBHOI JIEKCUKHM, CTIMKMX BHCIOBIB 3
HeraTuBHUM 3abapBieHHsIM (II]o eu mam sa3uxom OypHum niaewieme?), IOTPO3H,
YMOHTOBaH1 y NapuUeNbOBaHy CTPYKTYpY 3 yMoBUYaHHAM (Bo mak i Odozpamucs
MOJICHA...).

Bugo3Mina moBeIHKK TOJOBHOTO MEPCOHa)Ka MOTUBOBAaHA M JIMHAMIKOIO HOTo
BHYTPIIIHLOTO MOBIICHHS (B 2azemy nucamu? / Koauce nucaes, npodyeas.
Haopyxysanu, a moaky? Ha nvomy sc yce it okomunocsa. Illpuuenunuce 00 yozocy,
po3pao nonusunu. / /[36onume 0o paiiony?.. B oonacme?.. Y Kuis?.. / Aakxce,
000360HUMICAl..) 3 HANOBHCHHSM THTAJIBHUMHU ¥ OOIpBAaHUMH PCUCHHSIMH,
YepryBaHHsSIM MHUTaHb 1 BiAnoBiged. IlepeBakHUM MOBJIEHHEBO-TIOBEIIHKOBUM
3pa3KOM TOJOBHOTO Teposl IOCTAa€ MOJETIOBAIBHUM, IO B MeEXaX HasgBHOTO
JIHTBOCOLIIYMY HamaraeTrbCcsl YCTaJUTH 1HIIMM XapakTep BIJHOCMH — BIJ
BEPTUKAJILHO-CYOOPAMHATUBHUX JI0 JIIHEAPHO-KOOpAUHATUBHUX (Maityce 6ci 06opu
00x00U8, NOACHIOIOYU, WO i 00 4020. Bci 3 num nozooxcysanucsa, eéci! baoyci eécnio

xpecmunu: «llomazait mo6i boz, uonogiue ooopuit!» ado I 0a0vku nompoxy-
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nompoxy 00 mux ""noniméecio' nouunaromos 36uxkamu. Bice ne mak ozuparomucs.
Ioz2005cyromubca, wio maku wocy mpeda pooumu).

3aranom «boka Kapa» B JIHTBOKYJIbTYpHIA IHTEpHpeTalii CIpUAMAETbCS
MOHOJIIHTBONIEPCOHOIO K CIpaBeAJIMBUNA TPUCYA — poO3IUIaTa 3a I[OCh BUYMHEHE
camMo10 0co00I0 4M ii poAnYaMH 3 ypaxyBaHHAM T'€HEPATHUBHO-EBOIIOIINHUX JIIHIN:
...2epyor, 1 mou He mpumaé 31a HA 6UHYEAMYs CMepmi U020 CMAPULO20
cuna. He Oyswu 3acninienum 6amvKiecobkoio 11000810, 6iH He MA8 HCOOHUX LN03il
w000 ocobucmux sxocmei liioma i Oitiu06 YIIKOM CAVUWHO20 BUCHOBKY, WO MO
oyna kapa booca, a omoice, He 200umbcs odpaxcamuca Ha 3HAPAOOA, 00pane Ons
yiei memu Bcesuwnim (Avramenko: 45). JlinrBoiHauBigyanizaiisi reprora B il
aKCIOTeHHIN CHUTyallli € TOXiJHOI0 YCTAJICHOTO ii CHPUHHATTSA Ta BIAMOBITHOCTI
BUYMHEHOTO BCEeBHIIIHIM 3aKOHOMIPHOCTSIMH JOTPUMAHHS BIANOBIJAIBHOCTI 32 BCE 1
nepen coboro, 1 nepen Buiumu cuiamu.

OTXe, MOBIJICHHEBO-TIOBEAIHKOBI BUMIPH MOHOJIHIBONIEPCOHU BHU3HAYEHO:
1) comialbHUMK ¥ CTHYHUMH HOPMaMH; 2) KOPEJIAIIEI0 1/9M  HEKOPEIAIIE0
MOBJICHHEBUX MOJIeJIEd JIIHTBOCOIIIMY ¥  MOHOJIIHTBONIEPCOHU; 3) MOpaJIbHO-
HACTAaHOBHOIO TATJICTIO;, 4) aJIcKBaTHICTIO MOBJICHHEBO-TIOBEIIHKOBHUX BHSIBIB B
aKCIOTEHHUX CHUTYyalldX; S5) IOTPUMaHHSIM KOMYHIKATUBHUX CTpaTerii 1 TaKTUK
BIIMOBITHO JI0  COILaJbHO-POJBLOBUX  CTaTyCiB, HalpsMaMd MOBJIEHHEBOTO
CaMOBHUPaXEHHSI MOHOJIIHTBOIIEPCOHH.

BucHoBkM Ta mepcHneKTHMBHM JAOCHiIKeHHHA. MOBJICHHEBO-MIOBEAIHKOBI
peamizalii MOHO- 1 MOJUIIHTBOIEPCOHH MOTHMBOBAHI YCTaJE€HUMHU 3pa3KaMH
JIHTBOCOLIIYMHHUX BIIHOIIEHb. BOHU aKyMyIOI0Th Y €001 3pa3Ku TOXPUCTUSHCHKUX 1
XPUCTUSIHCBKUX BIpYBaHb, BIAOMTHX Yy YHCIEHHUX Ka3kax, Miax 1 JereHiax.
MOBJIEHHEBO-TIOBEIIHKOBI BUSIBU MOHOJIIHI'BOIIEPCOHU MOCTIAOBHO BHUPAXEHI B THUX
Y THUX KOMYHIKQTUBHUX CTPATErisiX 1 TaKTUKaX 1 ONPHUSBHIOIOTHCSA y BIANOBIIHUX
MOBJIEHHEBUX  aKTaX. JlOoTpuMyBaHHS MOHOJIHTBOIIEPCOHOIO  TOJIEPAHTHOCTI,
CHIBpOOITHUIITBA YM IHIIMX NPUHILMIIB KOMYHIKalli IPYHTOBAHO Ha TPAAMIIISAX,
BpaxyBaHHI TNIMOUHU 1 MOTUBOBAHOCTI aKCIOTEHHUX Ta 1HIIUX CUTYaIliid, BABYEHHS i
aHaji3 SKUX MOTPeOYyIOTh HE JIMIIE TMOCIIIOBHOI 1HBEHTapu3allii (aKCiOreHHHUMU
MOCTar0Th Mol «bpaTroBOMBCTBOY», «YMIHHS OauuTH CyTh», «IIOpiBHSHHA» Ta 1H.), a
W BCTaHOBJIEHHA iX  JU(EpeHLIMHO  MOBJIEHHEBUX  O3HAK, 3 SICyBaHHSA
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIMHOTO HaBaHTAKEHHSI TOLIO.
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Abstract
Anatoliy Zahnitko, Nadiya Zahnitko
MONO- AND POLYLINGUO- PERSON IN DISCOURSE PRACTICES:
LINGUISTIC-BEHAVIORAL EVIDENCES

Background. In modern linguistics, the issues of the linguo-person are of relevance to the
study, since they are aimed at establishing a number of significant values for the realization of a
separate and collective linguistic personality (mono-«<> polylinguo-person). They touch upon the
status of such personalities, levels of their implementation, the clarification of integrity, etc. The
study combines in-depth consideration of the functional level of the monolinguo-person with the
analysis of speech and communicative behavioral samples, as well as the establishment of
correlation of the patterns of speech behavior with the corresponding discursive practices of the
monolinguo-person. The above-mentioned approach motivates the relevance of the study of speech-
behavioral samples of the monolinguo-person.

The research of the monolinguo-person (its structure, status, etc.) is related to the issues of
communicative, cognitive, functional, and synergetic linguistics; it is in the sphere of important
directions of nominative-existential (functional-cognitive or post-soviet) lingual paradigms, since its
methodological basis provides the study of categories of the linguo-person, units, and levels.

Purpose. The aim is to establish the regularities of the speech-behavioral expression of the
monolinguo-person in folklore and artistic-discursive practices with the establishment of the
functional load of speech-behavioral patterns in certain axiological situations.

Methods. The analysis of speech-behavioral samples in folklore and artistic-belletristic
practices has been implemented with the use of case-oriented (formation of a holistic experimental-
research body of the monolinguo-person, person-modeling methods; the methods of presupposition
and the discourse analysis were partly used.

Results. The language-behavioral measurements of the monolinguo-person are determined by
the following factors: 1) social and ethical norms; 2) correlation and / or non-correlation of the
speech models of linguistic social medium and monolinguo- person; 3) moral and regulatory
durability; 4)the adequacy of speech-behavioral manifestations in axiological situations;
5) adherence to communicative strategies and tactics in accordance with the social-role statuses, the
areas of speech self-expression of the monolinguo-person.

Discussion. The speech-behavioral realization of the mono- and polylinguo-person is
motivated by the established patterns of lingual-social relations, that accumulate in themselves the
samples of pre-Christian and Christian beliefs, reflected in numerous fairy tales, myths and legends.
Language-behavioral manifestations of the monolinguo-person are consistently expressed in
different communicative strategies and tactics and are also revealed in relevant speech acts.

Observance of tolerance by the monolinguo-person, cooperation or other principles of
28



communication are based on traditions, the depth and motivation of an axiological and other
situations, the study and analysis of which require not only consistent inventory (axiological
occurrences of “Brotherhood”) are taken into account.

Keywords. Monolinguo-person, discursive practice, axiological situation, artistic discourse.
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